
「話してみよう韓国語 2017～18」            「함께 말해봐요 한국어 2017~18」 

中高生スキット部門 ＜オリンピック＞           중고생스킷부문 <올림픽> 

 
 

（待ち合わせ場所で）A：日本人  B：韓国人 

A：ついに平昌に着いた～!! やっぱりオリンピックだか

らか、外国人も沢山いるなぁ~ 

B：（応援グッズを持った B が現れて） 

（A名前）久しぶり！元気だった？ 

A：（Ｂ名前）久しぶりだね～ところで、手に持って

いるものは何？ 

B：オリンピック応援グッズだよ！あなたの分もある！ 

A：ありがとう！私も一生懸命応援するよ！  

B：あ、そろそろ開幕式が始まっちゃう！早くスタジアム

に入ろう！ 

 

 

（スタジアムの中で）A：日本人  B：韓国人 

A：うわ～すごく盛り上がっているね！ 

B：そうだね。あ、あそこに日本人選手団が見える!! 

A：そういえば、2020 年は東京オリンピックだ！次は

あなたが日本においでよ！  

 

（以下自由創作） 

 

 

 

 

 

 

 

 (약속 장소에서) A: 일본인 B: 한국인 

A: 드디어 평창에 도착했다~!!  

역시 올림픽이라 그런지 외국인들도 많구나~ 

B: (응원 도구를 가진 B 가 나타나서)  

(A 이름) 야/아! 오랜만이야! 잘 지냈어? 

A: (B 이름) 야/아 오랜만이다~ 그런데 손에 

들고 있는 건 뭐야?  

B: 올림픽 응원 도구야. 네 것도 있어! 

A: 고마워. 나도 열심히 응원할게!  

B: 아, 이제 곧 개막식이 시작할 시간이야. 

빨리 스타디움으로 들어가자!  

 

(스타디움 안에서) A: 일본인 B: 한국인 

A: 우와~ 완전 축제 분위기네! 

B: 그렇네! 아, 저기 일본 선수들이 보인다! 

A: 그러고 보니 2020 년은 도쿄올림픽이네? 

그때는 네가 일본에 놀러 와! 

 

(이하, 자유창작) 


